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CAPITULO |: DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°. - ElI Centro de Administracion de Junta de Prevencion y
Resolucién de Disputas IURIS PERU

El Centro de Administracién de Junta de Prevencion y Resolucion de Disputas
IURIS PERU - en adelante, el CAJPRD IURIS PERU - tiene por objetivo
constituirse como una institucién que contribuya con la prevencion y resolucion
de las controversias que puedan surgir durante la ejecucion de los contratos en
el marco de las contrataciones publicas y regulado por la norma especializada

de la materia.

Articulo 2°. - Aplicacién del presente reglamento y las normas aplicables.
El presente reglamento serda de aplicacion cuando las partes sometan
expresamente la administracion de las controversias suscitadas en la ejecucion
del contrato ante el CAJPRD IURIS PERU.

En los supuestos no regulados por este reglamento sera de aplicacion la Ley
General de Contrataciones Publicas - Ley N° 32069 -, su reglamento y las
directivas emitidas por el Organismo Especializado para las Contrataciones
Publicas Eficientes — en adelante, OECE-.

Articulo 3°. - Funciones del Centro de Administracion de Junta de
Prevencion y Resolucion de Disputas IURIS PERU

EI CAJPRD IURIS PERU tiene la funcion de administrar los procesos de la JPRD,
designar a los adjudicadores y realizar otras actividades administrativas
necesarias para su instalacion y funcionamiento.

En los aspectos o circunstancias que no fueran regulados por el presente
reglamento, se aplicara supletoriamente la normativa en contrataciones publicas
vigente y las directivas emitidas por el Organismo Especializado para las

Contrataciones Publicas Eficientes — OECE -.



Articulo 4°. - Designacion del Centro de Administracion de Junta de
Prevencién y Resolucién de Disputas IURIS PERU

La designacion del CAJPRD IURIS PERU se realizara de comin acuerdo
conforme a lo dispuesto por la normativa de contratacion publica vigente y
aplicable.

Seleccionado el CAJPRD IURIS PERU, la Entidad contratante comunicara a esta
Institucion tal designacion dentro de un plazo de tres (03) dias calendario
contados a partir de la fecha en que el postor presente los documentos para la
suscripcion del contrato. Las partes contractuales incorporaran en el contrato
respectivo la clausula sobre JPRD prevista en las bases estandar.

Es requisito para el inicio del plazo de ejecucion del contrato la conformacién de
la JPRD vy la suscripcion del contrato tripartito, bajo responsabilidad funcional de

la Autoridad de la gestién administrativa.

Articulo 5°. — CoOmputo de plazos

Los plazos establecidos en el presente reglamento se computan en dias habiles,
salvo que expresamente se establezca que el computo se realiza en dias
calendario. Se consideran inhabiles los dias sabados, domingos y feriados, asi
como los dias no laborables declarados oficialmente, ya sea en la region o
departamento donde se ejecute la obra o se ejecute la prestacion del contrato de
suministro.

Los plazos se computan desde el dia siguiente de la notificacion respectiva. Si el
altimo dia del plazo resulta inhabil en el lugar de recepcién de la notificacion, éste

se extiende hasta el primer dia habil siguiente.

Articulo 6°. - Notificaciones

Las partes y demas intervinientes se encuentran obligados a consignar una
direccién de correo electrénico y direccion fisica para fines de notificacién dentro
del procedimiento; caso contrario, el CAJPRD IURIS PERU notificara al correo
electronico y/o a la direccion fisica que sefiala el contrato o al correo electronico

utilizado por las partes en la ejecucion del contrato.



La notificacidn electronica se considerara recibida el mismo dia de su remision,
salvo que la parte que alegue no haberla recibido demuestre tal circunstancia
con pruebas y circunstancias razonables.

Toda comunicacion entre las partes y la JPRD se realiza a través del CAJPRD

IURIS PERU.



CAPITULO II: CONSTITUCION DE LA JPRD Y DESIGNACION DE
ADJUDICADORES

Articulo 7°. — Designacion de Adjudicador Unico o Adjudicadores.

Al presentar los documentos para la suscripcion del contrato de obra, el postor
ganador de la buena pro puede enviar a la Entidad contratante un listado de
profesionales que deben cumplir los requisitos establecidos en la normativa de
contrataciones publicas vigente y aquellos referidos a la experiencia especifica
establecida en las bases del procedimiento de seleccion, de ser el caso, para
desempefiarse como Adjudicador Unico o Adjudicadores.

Al momento de informar al CAJPRD IURIS PERU sobre su designacion, la
Entidad contratante remite el listado presentado por el postor ganador de la
buena pro, de haberse presentado dicho listado; y, adicionalmente, puede incluir
su propia lista de profesionales que cumplan con los requisitos establecidos en
la normativa de contrataciones publicas vigente y aquellos referidos a la
experiencia especifica establecida en las bases del procedimiento de seleccion,
de ser el caso, para ser Adjudicador Unico o Adjudicadores.

El CAJPRD IURIS PERU propondra a las partes la conformaciéon de la JPRD
mediante una lista de al menos seis profesionales en un plazo maximo de tres
(03) dias calendarios contados a partir de la recepcion de la comunicacién que
informa su designacién como administrador.

Una vez recibida la propuesta, las partes tienen un plazo de tres dias calendario
para presentar sus observaciones o0 comentarios. Consideradas dichas
observaciones, el CAJPRD IURIS PERU procedera a designar al Adjudicador
Unico o Adjudicadores y notificar dicho nombramiento dentro de los tres (03) dias
calendarios siguientes.

El Adjudicador Unico o Adjudicadores designados cuentan con un plazo de tres
(03) dias calendarios para aceptar o rechazar la designacion. En caso de que el
Adjudicador Unico o Adjudicadores no acepte o no se pronuncie dentro del plazo
establecido, el CAJPRD IURIS PERU procedera a nombrar un reemplazante de

la lista inicialmente propuesta por ella. Si no resulta posible, el CAJPRD IURIS



PERU reiniciara el procedimiento de designacion o designa a un profesional
fuera de la lista original. La lista presentada por las partes no obliga al CAJPRD
IURIS PERU a elegir necesariamente a los profesionales incluidos en ella.

El CAJPRD IURIS PERU, al momento de comunicar la designacion al
Adjudicador Unico o Adjudicadores designados envia a éstos y a las partes la
propuesta de contrato tripartito. De existir comentarios al respecto, estos deben
ser informados al CAJPRD IURIS PERU en el plazo de tres (03) dias calendarios

computados desde la notificacion de dicha propuesta.

Articulo 8°. — Inicio de actividades

Una vez designados el Adjudicador Unico o Adjudicadores, la Entidad contratante
y el Contratista deben suscribir un contrato tripartito con ellos con la intervencion
del CAJPRD IURIS PERU en un plazo méaximo de cinco dias (05) calendarios
contados desde la aceptacion del dltimo adjudicador de la JPRD o del Adjudicador
Unico. En cualquier caso, este procedimiento se completara dentro de los veinte
(20) dias calendarios posteriores a la comunicacion al CAJPRD IURIS PERU de
su designacion como administrador. Para tal efecto, las partes usan como base
el modelo de contrato tripartito que forma parte de la directiva emitida por OECE.
El contrato adoptado no debe contradecir el contenido de dicho modelo y debe
incluir, como minimo, las clausulas sefialadas en el mencionado modelo de
contrato.

En cualquier momento, las partes pueden resolver el contrato tripartito respecto
a uno o mas adjudicadores, actuando de forma conjunta y con una notificacion
previa de siete (07) dias sin necesidad de justificar causa alguna. La resolucion
no implica responsabilidad adicional, salvo el pago de los honorarios pendientes
por los servicios prestados hasta la fecha de la resolucion.

En los casos previstos en el parrafo anterior, la designacion de los nuevos
adjudicadores se efectiia conforme a lo dispuesto por este reglamento, en lo que
resulte aplicable.

La JPRD inicia sus actividades una vez suscritas el Acta de Inicio de Funciones,

la cual debe ser firmada por el Adjudicador Unico o todos los Adjudicadores, la



Entidad contratante, el Contratista y un representante del CAJPRD IURIS PERU
dentro de un plazo maximo de cinco (05) dias contados desde la aceptacion del
ultimo Adjudicador o del Adjudicador Unico. Para ello, se puede utilizar el modelo
establecido por la directiva emitida por OECE.

En caso de producirse la suspensién del plazo de ejecucion de la obra conforme
a lo previsto en la normativa de contrataciones publicas vigente también se
suspenden las funciones de la JPRD. Esta suspension no implica el
reconocimiento de honorarios adicionales ni gastos administrativos por parte del
CAJPRD IURIS PERU salvo acuerdo en contrario para llevar a cabo las acciones
que pudieran corresponder para garantizar la eficacia de la ejecucion contractual
o salvaguardar los principios rectores de la contratacion publica.

No obstante, si al momento de la suspension de la ejecucion contractual se
encuentra pendiente la emision de una decision, la CAJPRD IURIS PERU
continuara con el procedimiento y el plazo correspondiente, teniendo derecho al

reconocimiento de los honorarios respectivos, de ser el caso.

Articulo 9°. — Deber de informacion de los Adjudicadores

Todos los adjudicadores estan obligados, al momento de aceptar el encargo, a
informar a las partes sobre cualquier circunstancia ocurrida en los cinco (05)
afios previos a su designacion que pueda generar dudas justificadas sobre su
independencia o imparcialidad, o que les impida ejercer sus funciones con
transparencia y diligencia.

Asimismo, al aceptar el encargo, los Adjudicadores deben confirmar su
disponibilidad, indicando a las partes el nimero de JPRD, Dispute Boards,
procesos arbitrales y otros mecanismos afines en los que participan al momento

de la aceptacion como Adjudicadores, Arbitros, Peritos, Abogados o Asesores.

Articulo 10°. — Procedimiento de recusacion contra Adjudicadores
Las partes pueden cuestionar la independencia o imparcialidad de un Adjudicador
en un plazo de cinco (05) dias contados a partir del conocimiento de los hechos

gue motivan su cuestionamiento. Para tal efecto, debera presentar ante el



CAJPRD IURIS PERU una solicitud de recusacion, la cual incluye una exposicion
escrita de los hechos o circunstancias en cuestion. A partir de ello se trasladara
dicha solicitud a la otra parte y al Adjudicador recusado en un plazo maximo de
tres (03) dias, otorgandoles un plazo de cinco (05) dias para que manifiesten lo
conveniente a su derecho. Vencido dicho plazo, el Consejo Superior del CAJPRD
IURIS PERU procedera a emitir un pronunciamiento en un plazo maximo de
quince (15) dias y lo notifica a las partes en un plazo maximo de tres (03) dias.
Dicha decisién es inimpugnable.

Ante la presentacion de la solicitud de recusacion en contra de un Adjudicador,
la renuncia al cargo no exime al Consejo Superior del CAJPRD IURIS PERU
resolver la recusacién. En tal supuesto, se sustituye al Adjudicador, sin perjuicio

de la continuacion del tramite de la recusacion.

Articulo 11°. — Procedimiento de sustitucion de Adjudicadores

Procede la sustitucién de un adjudicador por las siguientes causales:

a. Incapacidad fisica 0 mental permanente.
b. Incapacidad fisica o mental temporal que impida o dificulte el
desarrollo de las actividades de la JPRD.

C. Fallecimiento.
d. Recusacién declarada fundada.
e. Resolucion del contrato tripartito respecto al Adjudicador Unico

o Adjudicadores.

f. Renuncia.

En caso de que algn Adjudicador deba ser sustituido, el CAJPRD IURIS PERU
nombra a un reemplazante de la lista inicialmente propuesta por ella. Si no fuera
posible, el CAJPRD IURIS PERU reiniciara el procedimiento de designacion o
designard a un profesional fuera de la lista original. En ambos casos, la
designacion debe llevarse a cabo en un plazo no mayor a cinco dias desde que

opero la sustitucion.



En caso de la JPRD colegiada, mientras no haya sido sustituido un Adjudicador,
los otros dos adjudicadores se abstienen de realizar audiencias y de emitir
decisiones salvo acuerdo en contrario por escrito de las partes.

En caso deba ser sustituido el Adjudicador Unico, dos o los tres Adjudicadores,

la JPRD no lleva a cabo actividad alguna.

Articulo 12°. — Competencia de la JPRD

La JPRD desarrolla sus actividades considerando las necesidades de la obra y
con la flexibilidad necesaria para adaptarse a las diversas situaciones que se
pueden presentar, adoptando normas y criterios que faciliten su funcionamiento
interno, sin transgredir o inobservar las disposiciones establecidas en la
normativa de contrataciones publicas.

La JPRD actta de la forma mas eficiente posible, invitando de manera proactiva
a las partes a evitar acciones que impongan cargas y costos innecesarios, con el
propdsito de privilegiar la solucion de controversias de manera oportuna y lo
menos onerosa posible. Asimismo, debe emplear todas sus habilidades
profesionales y personales para prevenir controversias y privilegiar el desarrollo
del proyecto.

El JPRD tiene la facultad de adoptar todas las acciones necesarias para cumplir
con sus funciones, conocer el fondo de la controversia y resolver sobre las
cuestiones conexas y accesorias que se presenten. En este sentido, se
encuentran facultados para requerir a las partes la entrega de cualquier
documento que considere relevante para emitir sus decisiones; convocar
reuniones, realizar visitas a la obra y llevar a cabo todas las audiencias que
estime necesarias; solicitar la presentacion de medios probatorios y decidir sobre
cualquier cuestion relativa al procedimiento que surja durante las visitas,
reuniones y audiencias. Asimismo, puede citar e interrogar a las partes, sus
representantes, testigos, expertos y peritos que considere pertinentes. Las
audiencias y reuniones son grabadas, ya sea en audio o video, y durante las
visitas se debe recoger informacion gréfica, a través de fotografias, flmaciones

u otros medios que se consideren apropiados.



La JPRD se encuentra facultada para dictar todas las medidas provisionales,
transitorias, temporales o de conservacion que resulten necesarias para asegurar
la ejecucion contractual y la efectividad de sus decisiones. No procede la
concesion de alguna de estas medidas sin traslado o conocimiento previo de la
contraparte; sin perjuicio de lo cual, antes de emitir cualquiera de estas medidas,
se invitara a las partes a exponer sus posiciones.

La JPRD no dictara medidas que suspendan o paralicen la ejecucién contractual.



CAPITULO lIl: COMPETENCIA, ACCESO A LA INFORMACION Y
REUNIONES DE TRABAJO

Articulo 13°. — Informacién publicay confidencial

La informacion que registra el CAJPRD IURIS PERU en la PLADICOP conforme
a lo establecido en la normativa de contrataciones publicas vigente es de acceso
publico.

Sin perjuicio de ello, la informacion que obtiene un Adjudicador y el CAJPRD
IURIS PERU en el ambito de sus actividades es confidencial y no puede ser
revelada salvo autorizacion escrita por ambas partes o que fuera requerido por
un oOrgano jurisdiccional, autoridad competente o por el OECE. El personal
administrativo del CAJPRD IURIS PERU o del Adjudicador Unico o
Adjudicadores también cumple con el deber de confidencialidad, debiéndose
tomar las medidas necesarias para proteger los secretos comerciales y la

informaciéon confidencial.

Articulo 14°. — Deber de informacion de las partes

Tan pronto como la JPRD se encuentre conformada, las partes se obligan a
cooperar y a mantenerla informada oportunamente del contrato y su ejecucion,
asi como de cualquier desacuerdo que pudiera sobrevenir.

Las partes y Adjudicadores deben acordar la naturaleza, forma y frecuencia de
los informes de seguimiento que deben enviarse a la JPRD y cumplir con su
remision oportuna.

Asimismo, la JPRD puede solicitar a cualquiera de las partes informacion
adicional relativa a la obra para cumplir con sus funciones.

Adicionalmente, los Adjudicadores tienen acceso a la informacion sobre la
ejecucion contractual de la obra registrada en la PLADICOP y en el Entorno
Comun de Datos (CDE), de emplearse la metodologia BIM en este ultimo caso;
siendo responsabilidad de la entidad contratante garantizar que la JPRD
disponga de dicho acceso desde el momento de la suscripcion del contrato

tripartito.



Articulo 15°. — Reuniones y visitas de la JPRD

El contrato tripartito contempla la frecuencia de realizacion de reuniones y visitas
al sitio o terreno de la obra.

Dentro de los cinco dias posteriores a la suscripcion del contrato tripartito, la JPRD
convocara a una reunion informativa con el objetivo de explicar su propdsito,
funciones, operatividad y la importancia del deber de colaboracion en la
prevencion de conflictos. Durante dicha reunion, también se realiza una breve
exposicidn sobre el expediente técnico, en caso de tratarse de obras bajo el
sistema de entrega de solo construccion, o segun corresponda al método de
entrega del proyecto, asi como la revision y verificacion de la matriz de riesgos,
ajustada a la realidad del proyecto, con la participacion del Supervisor o del
comité de gestidon de riesgos o de su representante, de ser el caso, en su calidad
de responsable del sistema de gestion de riesgos.

La JPRD tiene la obligacion de realizar reuniones y visitas periodicas
presenciales al sitio o terreno de la obra a fin de informarse adecuadamente de su
avance. Las partes deben participar en todas las reuniones y visitas a la obra. En
caso la JPRD requiera una reunion o visita y alguna de las partes considere que
ello no es eficiente, puede solicitar a la JPRD que lo reconsidere. En todo caso la
JPRD decide si la visita se lleva a cabo, o no.

La JPRD puede realizar la reunion o visita a la obra a pesar de la inasistencia de
una de las partes, siempre que ambas hayan tenido conocimiento por lo menos
tres (03) dias antes de la reunion o visita. En caso de inasistencia de un
Adjudicador los demas adjudicadores deciden la procedencia de realizar la
reunién o la visita.

Las reuniones y visitas a la obra deben realizarse con la frecuencia necesaria
para que la JPRD se mantenga informada sobre la ejecucion de la obra y
cualquier desacuerdo o controversia que pueda surgir desde las etapas iniciales,
de acuerdo a lo establecido en el contrato tripartito.

Las visitas se realizan en el lugar o lugares donde se lleva a cabo la obra, mientras
que las reuniones se desarrollan segun lo acordado entre las partes y la JPRD,

pudiendo incluir videoconferencias.



En caso de desacuerdo, la modalidad es determinada por la JPRD.

El CAJPRD IURIS PERU es responsable de coordinar tanto las reuniones como
las visitas, debiendo contar con la colaboracion de las partes. Si la JPRD lo
solicita, las partes deben proporcionar un espacio de trabajo adecuado,
alojamiento, medios de comunicacion, equipos de oficina e informéticos, asi
como cualquier otro recurso necesario para asegurar la realizacion eficiente de
las reuniones o visitas, con el fin de minimizar los costos y el tiempo requerido.
Durante las reuniones o las visitas a la obra, la JPRD debe analizar con las partes
la ejecucion del contrato de obra, asi como identificar los puntos de cualquier
probable o posible desacuerdo con el animo de prevenir la controversia. Después
de cada reunion o visita a la obra, la JPRD elabora un informe, incluyendo la lista
de personas asistentes, el cual debe ser notificado a las partes dentro de los diez
dias siguientes a la reunion o visita a la obra, segun corresponda.

Cualquiera de las partes puede solicitar una 0 mas reuniones o visitas a la obra,
adicionales a las programadas.

Antes de la recepcion de la obra, se realiza un taller de lecciones aprendidas,
liderado por la Entidad contratante, con la participacion del Adjudicador Unico o
de los Adjudicadores, y el Contratista. Los resultados de este taller se plasman
en un informe elaborado por la Entidad contratante que ser& remitido al OECE.

Durante la recepcién de la obra, la JPRD debe realizar, al menos, una visita.

Articulo 16°. — Visitas periddicas a la obra

En cada visita periddica a la obra debe llevarse a cabo una reunion y una
inspeccién. En dichas visitas se cuenta con la participacion del Adjudicador Unico
o de los Adjudicadores, la Entidad contratante, el Contratista, el Supervisor de la
obra, el Comité de Gestion de Riesgos o un representante de éste -segun sea el
caso-, y un representante del CAJPRD IURIS PERU. La agenda de dichas visitas

debe contener por lo menos los siguientes puntos:

a. Apertura de la reunion a cargo del Presidente de la JPRD o del

Adjudicador Unico, segtn corresponda.



b. Presentacion del Contratista sobre el trabajo realizado desde la
altima reunion, el estado actual de la obra, su avance en relacion con el
cronograma contractual, las posibles dificultades anticipadas y las
soluciones propuestas.

C. Exposicién del Supervisor con su punto de vista respecto a los
aspectos comentados por el Contratista, asi como cualquier otra situaciéon
relevante.

d. Comentarios de la Entidad contratante sobre lo sefalado por el
Contratista y el Supervisor, incluyendo las posibles dificultades que
identifique y las soluciones que proponga.

e. Identificacion de areas de inspeccién, donde el Contratista y/o la
Entidad contratante deben explicar las areas de la obra que proponen
inspeccionar, seguido de los comentarios del Supervisor, la Entidad
contratante y el Adjudicador Unico o Adjudicadores. Exposicion del
Supervisor o del Comité de Gestién de Riesgos o de un representante de
éste, de ser el caso, sobre la actualizacion de la matriz de riesgos,

incluyendo las alertas tempranas detectadas.

f. Revisién de consultas al Expediente Técnico en contratos con
sistema de entrega de solo construccion, abordando las consultas que
estén en tramite.

g. Revision de adicionales y deductivos que se encuentren en tramite.
h. Inspeccidn a la obra, con especial atencion a las areas con mayor
actividad o relevancia.

I. Presentacion de planes y acciones propuestas por la JPRD para
prevenir conflictos o discrepancias, basadas en los puntos discutidos.

J- Conclusiones y acciones por seguir, estableciendo los
compromisos y proximos pasos.

K. Fijacion o confirmacion de la fecha para la proxima visita.

La Entidad contratante, el Contratista y el Supervisor no deben buscar ni



contactar de manera independiente a la JPRD o0 a alguno de sus adjudicadores
por ningun medio de comunicacion para formular consultas, pedir opinién o
consejo sobre alguna materia. Del mismo modo, los Adjudicadores no deben dar
sugerencias u opiniones solo a una de las partes o al Supervisor.

Dentro de los tres (03) dias siguientes a cada visita, el CAJPRD IURIS PERU
remitira a las partes y a la JPRD el listado de participantes de la reunion, asi
como el material audiovisual correspondiente, incluyendo fotos, videos y/o

audios de la visita.

Articulo 17°. — Comunicaciones

Toda comunicacién entre las partes y la JPRD se realiza a través del CAJPRD
IURIS PERU en la forma pactada por las partes y la JPRD. Las comunicaciones
deben formularse en castellano, salvo que las partes y la JPRD dispongan algo
distinto.

Tratdndose de comunicaciones realizadas en domicilio, la notificacion se
considera efectuada el dia en que haya sido entregada al destinatario o a su
representante en la direccidon que ha sefalado en el contrato tripartito. De no
existir dicho domicilio o se tratase de circunstancia analoga, la notificacion se
considera efectuada el dia en que haya sido entregada en fisico en el domicilio
sefialado en el contrato de obra o, en su defecto, en el domicilio o residencia
habitual o lugar de actividades principales. El domicilio sélo puede ser modificado
previa comunicacién cursada por la parte interesada al correo o a la mesa de
partes virtual del CAJPRD IURIS PERU con una anticipacion no menor de siete
(07) dias anteriores a la variacién efectiva del mismo. El CAJPRD IURIS PERU
llevara el control del archivo respectivo. Las partes, la JPRD y el CAJPRD IURIS
PERU se pondran de acuerdo sobre la forma de notificacion de las
comunicaciones en caso se opte por usar sistemas o medios de comunicacion

electrénicos.



CAPITULO IV: DESARROLLO DE LA FUNCION PREVENTIVA Y OPINION
CONSULTIVA

Articulo 18°. — Desarrollo de la funcion preventiva
Junto con el acompafiamiento continuo y la asistencia informal que brinda la
JPRD, la funcion preventiva puede materializarse a través de las siguientes

actividades:

a. La JPRD puede proponer reuniones que incluyan la participacion
del area usuaria, subcontratistas, proyectistas y otros actores relevantes,
con el objetivo de fomentar un enfoque colaborativo en la ejecucion del
proyecto. Asimismo, puede sugerir cualquier otro mecanismo agil entre el
Contratista, la Supervision y la Entidad contratante que facilite una
comunicacién permanente y fluida entre las partes, tales como reuniones,
citas en campo o sesiones ICE (Integrated Concurrent Engineering) para
evaluar posibles riesgos de acuerdo con la normativa de contrataciones
publicas vigente.

b. La JPRD utiliza la matriz de riesgos como una herramienta clave
de prevencion, asegurando su actualizacion y ajuste continuo conforme
avance el proyecto, u otras herramientas que persigan el mismo fin.

C. Antes de enviar una carta de intimacion por incumplimiento de
obligaciones, las partes pueden solicitar a la JPRD convocar una reunién
de emergencia para intentar resolver el conflicto de manera directa y
preventiva.

d. Antes de que la Entidad contratante tome una decision respecto a
una solicitud de ampliacion de plazo u otra modificacion contractual, asi
como sobre una propuesta de cambio de ingenieria de valor (PCIV), puede
solicitar a la JPRD realizar una reunién en la que el Contratista exponga los
fundamentos de su solicitud y la entidad contratante pueda formular
consultas y aclaraciones.

e. En el caso de trabajos adicionales, las partes pueden registrar en



el cuaderno de obra la necesidad y recomendar que se incluya como tema
de agenda en la reunion siguiente, a fin de garantizar su adecuada

discusion y seguimiento.

Articulo 19°. — Opinidn consultiva

Cualquiera de las partes puede solicitar directamente a la JPRD, a través del
CAJPRD IURIS PERU y con el previo consentimiento escrito de la otra parte que
absuelva consultas sobre algun aspecto de caracter contractual y/o técnico que
sea fuente de una posible discrepancia, del que se necesite conocer su posicion
y represente una diferencia de opiniones entre las partes.

La solicitud debe presentarse por escrito, detallando de forma sucinta el alcance
de la consulta en forma de pregunta. La otra parte debe presentar su absolucién,
manifestando su conformidad o precisando la consulta por escrito en un plazo no
mayor de dos (02) dias de notificada con la solicitud. Este mismo plazo aplica en
caso de que sea necesario realizar alguna precision adicional a la consulta inicial.
La JPRD puede asistir a las partes en la definicion del alcance de la pregunta, si
asi se requiere.

En la solicitud y durante la absolucién de la consulta, cada parte debe exponer su
posicién de manera clara y precisa.

La JPRD remite a las partes su opinién no vinculante en un plazo no mayor de
quince (15) dias de absuelta la solicitud de consulta o vencido el plazo otorgado
sin absolucion de ésta. Si la consulta presenta un nivel de complejidad elevado,
la JPRD puede solicitar a las partes una extension del plazo, antes del
vencimiento del plazo original, por un plazo no mayor de quince dias.

Las opiniones emitidas por la JPRD en el ejercicio de esta funcién no la obligan
a emitir decisiones vinculantes en el mismo sentido en el futuro.

Recibida la opinidbn no vinculante, las partes pueden libremente buscar un
entendimiento o, en su caso, solicitar la intervencion de la JPRD para la

prevencion de desacuerdos y la facilitacion de un acuerdo.



CAPITULO V: PROCEDIMIENTO DE RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Y
AUDIENCIAS

Articulo 20°. — Presentacion de la controversia
Para someter una controversiaala JPRD, la parte interesada debe presentar ante
el CAJPRD IURIS PERU una peticién que incluya por lo menos:

a. Una descripcién clara y concisa de la naturaleza y de las

circunstancias de la controversia.

b. Una lista de peticiones que son sometidas a decision de la JPRD.
C. Una presentacion de la posicién de la parte.
d. Cualquier sustento que fundamente la posicion, tales como

documentos, planos, cronogramas o0 programas de actividades,
correspondencia, etc.
e. La respuesta que dio la parte contraria, de ser el caso.

La fecha de notificacién de la peticion escrita a la mesa de parte del CAJPRD
IURIS PERU es considerada como la fecha de inicio de la controversia a la
JPRD. Las partes pueden presentar una peticion conjunta y llegar a un acuerdo
sobre la controversia en cualquier momento.

Las partes deben cumplir con los plazos y procedimientos dispuestos en la
normativa en contrataciones publicas vigente con relacion a todas las
obligaciones contractuales, incluyendo las ampliaciones de plazo, variaciones a
los trabajos, adicionales, deductivos, modificaciones al contrato de obra,
aclaraciones al expediente técnico y cualquier otro tipo de incertidumbre, duda o
controversia que surja, sin perjuicio de decidir someter alguna controversia sobre

dichos aspectos a la JPRD.

Articulo 21°. — Contestacion de la peticion
La parte que contesta la peticion debe hacerlo dentro del plazo de los veinte (20)

dias siguientes de notificada con la solicitud. La contestacion debe incluir una



presentacion clara y concisa de la posicion respecto de la controversia, asi como
cualquier sustento que fundamente su posicion tales como documentos, planos,
cronogramas o0 programas de actividades y correspondencia que resulte
pertinente, de ser el caso.

En cualquier momento la JPRD puede solicitar a cualquiera de las partes que
presente informacion o documentos adicionales que contribuyan a la emision de

la decision.

Articulo 22°. — Audiencia

Efectuada la contestacién o vencido el plazo para ello sin que se haya producido
la absolucion de la peticion, la JPRD determina si es necesario llevar a cabo una
audiencia para que cada parte exponga su posicion y sustento en atencion a la
complejidad de la materia controvertida u otros aspectos. Si una de las partes
solicita que haya una audiencia, la misma debe llevarse a cabo.

La audiencia se lleva a cabo en el menor plazo posible. No obstante, entre la
recepcion de la contestacion o del vencimiento del plazo para estos efectos sin
gue se haya producido la absolucion de la peticion y la fecha para la audiencia,
debe mediar un plazo no mayor a quince (15) dias. La audiencia puede llevarse a
cabo en una 0 mas sesiones las cuales deben realizarse en un plazo no mayor a
quince dias contados desde la fecha en que se efectud la sesion anterior.
Cuando la audiencia deba realizarse en una fecha distinta a la de una visita
periddica, la fecha y lugar son definidos de comdn acuerdo entre las partes y la
JPRD. En caso de que no se logre alcanzar dicho acuerdo, la audiencia tiene
lugar en la fecha y lugar que indique la JPRD.

La audiencia puede realizarse de manera presencial, virtual o hibrida, de acuerdo
con lo dispuesto por la JPRD, utilizando, en su caso, las herramientas informaticas
necesarias para garantizar que las partes tengan la oportunidad de exponer su
posicion.

La audiencia se celebra en presencia de todos los Adjudicadores y un
representante del CAJPRD IURIS PERU, salvo que la JPRD decida, conforme a

las circunstancias y previa consulta a las partes, que es posible llevar a cabo una



audiencia en ausencia de uno de los Adjudicadores.

La JPRD tiene la direccién de las audiencias y se asegura que cada parte tenga
la oportunidad para exponer su caso. Las partes comparecen personalmente o
a través de sus representantes designados para tal fin. Salvo que la JPRD decida

lo contrario, la audiencia se desarrolla de la manera siguiente:

a. Presentacion del caso por la parte solicitante.

b. Presentacion de la parte que responde.

c. Indicacion de la JPRD a las partes de las cuestiones que requieren
mayores aclaraciones para su dilucidacion.

d. Aclaracion por las partes de las cuestiones identificadas por la JPRD.
e. Contestacion de cada parte a las aclaraciones presentadas por la otra
parte.

f. Conclusiones por las partes.

g. Conclusiones por parte de la JPRD relacionadas con el

procedimiento y siguientes acciones.

La JPRD puede solicitar a las partes que presenten sus argumentos y el sustento
documentario respectivo antes o después de la audiencia. Asimismo, las partes
pueden hacerlo por iniciativa propia.

La JPRD estéa facultada para citar a testigos, expertos y peritos, asi como para
solicitar su intervencién en la audiencia, ya sea por iniciativa propia o a solicitud
de las partes. Asimismo, puede requerir la actuacion de cualquier prueba que
considere conveniente o0 necesaria.

Todo requerimiento probatorio realizado por la JPRD debe respetar los plazos del
procedimiento establecidos en esta Directiva. Cualquier extension de dichos
plazos, derivada de un requerimiento probatorio por parte de la JPRD, debe

contar con el consentimiento de ambas partes.



CAPITULO VI: LA DECISION VINCULANTE, CORRECCIONES Y
RECURSOS

Articulo 23°. — Adopcién de la decision

Salvo el caso en que la JPRD esté conformada por un solo Adjudicador, la
decision es adoptada por unanimidad o por mayoria con el voto favorable de al
menos dos adjudicadores. A falta de mayoria de dos adjudicadores, el voto del
Presidente de la JPRD es dirimente.

Los adjudicadores tienen la obligacion de votar en todas las decisiones. Si no lo
hacen, se considera que se adhieren a la decisiébn en mayoria o ala del presidente,
segun corresponda.

El adjudicador que no esté de acuerdo con la decisién debe exponer las razones
gue motivan su desacuerdo en un informe escrito por separado que no forma
parte de la decision, pero que se comunica a las partes conjuntamente con esta
ltima. La omision de este deber no constituye un obstaculo para la emision de la

decision ni para su eficacia y obligatoriedad.

Articulo 24°. — Emisién, contenido de la decision vinculante y plazo de
notificacion

Culminada la audiencia, la JPRD delibera en privado en cualquier lugar y
momento que considere apropiado. Las deliberaciones son confidenciales y no
deben constar en la decision que se emita. La JPRD formula su decisién por
escrito, debiendo indicar la fecha de su emision, asi como exponer los
fundamentos y conclusiones que las motivan.

La decision debe incluir:

a. Un resumen de la controversia, de las posiciones respectivas de
las partes y de los pedidos que se solicitan.

b. Un resumen de las disposiciones pertinentes del contrato de obra
y de la legislacion aplicable.

C. Una cronologia de los hechos relevantes.



d. Un resumen del procedimiento seguido por la JPRD.
e. Una lista de los documentos entregados por las partes
durante el procedimiento.

f. La decisidén en si misma y su motivacion.

La JPRD resuelve la controversia basandose en el conocimiento integral que
tenga del proyecto, sin limitarse Unicamente a los argumentos y a la
documentacion formal presentada por las partes en sus respectivas peticiones y
contestaciones.

La JPRD redacta la decision vinculante de tal manera que sea ejecutable en la
practica por las partes y conforme a la normativa en contrataciones publicas
vigente y el contrato; previendo cualquier posible complicacion o duda que pueda
generar su aplicacion.

La JPRD notificara su decisién al CAJPRD IURIS PERU dentro de los veinte (20)
dias siguientes a la fecha de realizada la Ultima o Unica sesion de la audiencia
respectiva. En caso de que, durante la audiencia, la JPRD requiera
documentacion adicional, se otorgara a las partes un plazo maximo de cinco (05)
dias para su remision. El plazo para la emision de la decisiébn comienza a contar
desde la fecha en que se reciba la documentacion adicional o, en su defecto,
desde el vencimiento del plazo otorgado para remitirla.

El CAJPRD IURIS PERU notificara dicha decision vinculante a las partes en un
plazo méaximo de tres dias contados desde la recepcién de la misma. Las partes,
a su vez, deben notificar al Residente y Supervisor, en el mas breve plazo. Las
decisiones emitidas y notificadas a las partes fuera de los plazos establecidos en
el parrafo anterior son ineficaces salvo que ambas partes decidan, antes de la
recepcion de la notificacion de la decision respectiva y mediante acuerdo
expreso, concederle a la JPRD un plazo adicional para emitir su decision. Este
plazo adicional no puede superar el indicado en el parrafo anterior.

El cumplimiento oportuno de la decision de la JPRD es una obligacion esencial.
Su incumplimiento otorga a la parte afectada la facultad de resolver el contrato o

demandar la ejecucion de la decision con base a su mérito ejecutivo conforme la



normativa en contratacion publica vigente.
Las controversias materia de las decisiones que son ineficaces pueden ser
sometidas a arbitraje dentro de los treinta (30) dias de vencido el plazo para su

notificacion.

Articulo 25°. — Correccién y aclaraciones de la decision vinculante

La JPRD puede corregir de oficio cualquier error tipogréfico, de calculo, de
transcripcion u otro que contenga la decision, en un plazo de cinco (05) dias
desde su notificacion a las partes.

Cualquiera de las partes puede solicitar a la JPRD la correccion de los errores
descritos en el parrafo anterior o bien la aclaraciéon de una decision dentro de los
cinco (05) dias siguientes a la fecha de recepcion de la decision.

Cuando la JPRD reciba una de las solicitudes detalladas en el parrafo
precedente, concede a la otra parte un plazo de cinco (05) dias para que formule
sus comentarios. Toda correccion o aclaracion de la JPRD debe emitirse en un
plazo de siete (07) dias siguientes de vencido el plazo otorgado para la

absolucion.



CAPITULO VII: PLAZOS DE CADUCIDAD Y ARBITRAJE

Articulo 26°. — Plazo para someter la controversia a arbitraje
Todas las disputas comprendidas en las decisiones vinculantes de la JPRD
pueden ser sometidas a arbitraje siempre que la parte que se encuentre
disconforme haya manifestado oportunamente su desacuerdo total o parcial en
los plazos establecidos en la normativa de contrataciones publicas vigente,
debiendo interponerse el arbitraje respectivo dentro de los treinta (30) dias
siguientes a:
a. La notificacién del desacuerdo total o parcial ante la JPRD, en caso
la controversia verse sobre la resolucion del contrato.
b. La recepcion de la obra, en caso la controversia verse sobre
cualquier otro asunto distinto a la resolucién.
C. La culminacién del procedimiento de liquidacion de la obra, en caso
la controversia verse sobre dicho procedimiento y se haya contemplado
competencia de la JPRD a dicha etapa acorde a la normativa de
contrataciones publicas vigente.
En caso alguna o ambas partes formulen pedidos de correccién y/o aclaracion,
el plazo de treinta (30) dias para someter la controversia a arbitraje se computa
desde el dia siguiente de notificada a las partes el pronunciamiento de la JPRD
respecto a la aclaracién y/o correccion formulada. En este supuesto no es
necesario efectuar la reserva de arbitraje conforme lo sefiala la normativa de

contrataciones publicas vigente.

Articulo 27°. — Desacuerdo frente a la decision vinculante de la JPRD
Sininguna de las partes comunica por escrito a la otray a la JPRD su desacuerdo
total o parcial con la decision en un plazo de veinte (20) dias computados desde
el dia de notificacion o si habiendo comunicado tal desacuerdo, no se inicia el
respectivo arbitraje dentro de los plazos de caducidad regulados en la normativa
de contrataciones publicas vigente este adquiere mérito ejecutivo.

En caso de que la controversia sea sometida a arbitraje, el Tribunal Arbitral



tienen facultades para revisar, cuestionar y decidir sobre la controversia, sin estar
vinculado o restringido por la decisién emitida por la JPRD.

En el arbitraje correspondiente, la JPRD no es parte del proceso, como tampoco
sus adjudicadores pueden actuar como Arbitros, testigos o peritos, conforme a

los dispuesto en la normativa de contrataciones publicas vigente.

Articulo 28°. — Entendimiento antes de la decision vinculante

Hasta antes de la notificacion de la decision vinculante de la JPRD las partes
pueden buscar libremente un entendimiento sobre la controversia y, de
considerarlo pertinente, solicitar la intervencion de la JPRD para la prevencion
de desacuerdos. En este Ultimo caso, se suspende el plazo para la emision de
la decision vinculante respecto de la controversia en cuestion, hasta que una de
las partes informe a la JPRD que la prevencién de desacuerdos no ha sido
fructifera y que debe continuarse con el procedimiento correspondiente. La
suspensién no puede exceder el plazo de treinta (30) dias computado desde que
la JPRD emite el respectivo pronunciamiento de suspension. Transcurrido dicho
plazo, sin que se informe la existencia de un acuerdo, se entiende que no se ha
alcanzado consenso y la JPRD continua con el procedimiento para la emision de
la decisién vinculante, reanudando el proceso en la etapa en que se encontraba

antes de la suspension.

Articulo 29°. — Presupuesto de arbitrabilidad
El agotamiento del procedimiento ante la JPRD es un requisito previo para que
las controversias puedan ser sometidas a arbitraje. No obstante, las partes estan
habilitadas para someter directamente sus controversias a arbitraje en los
siguientes casos:
a. Cuando la JPRD no emita ni notifique su decision a las partes
dentro del plazo previsto o;
b. Cuando la JPRD se disuelva antes de emitir una decisién y no

pueda conformarse otra.



CAPITULO VIII: DISOLUCION DE LA JPRD Y OBLIGACIONES DE LAS
PARTES

Articulo 30°. — Procedimiento ante la disolucion de la JPRD
La disolucién de una JPRD obliga al CAJPRD IURIS PERU vy a las partes a
conformar una nueva en un plazo no mayor a treinta (30) dias calendario. Este
plazo se contabiliza a partir de:
a. La disolucion por recusacion declarada fundada: desde la
notificacion de la recusacion por parte del Consejo Superior del CAJPRD
IURIS PERU.
b. La disolucion por resolucion del contrato tripartito: desde la
notificacion de la comunicacion que contiene la resolucion.
C. La disolucion por renuncia del Adjudicador Unico o de todos los
adjudicadores: desde la recepcion, por parte del Consejo Superior del
CAJPRD IURIS PERU, de la comunicacion formal de la renuncia.

d. La disolucion por falta de pago: desde que el Consejo Superior del

CAJPRD IURIS PERU notifica a las partes de la disolucion por este motivo.

En caso de disolucién por resolucion de contrato, si al momento de la disolucion
se encuentra pendiente la emisién de una decision, la JPRD continda con el
procedimiento y el plazo correspondiente, disolviéndose luego de la emision de
la decision pendiente o de la decision que resuelve las solicitudes de correccion
y aclaracién de ser el caso.

En caso de resolucion del contrato de obra, la JPRD se disuelve luego de
realizada las diligencias detalladas en la normativa de contratacion publica
vigente. No obstante, si se contrata a un nuevo contratista, la JPRD se vuelve a
instalar con sus Adjudicadores originales, siempre que no exista un conflicto de
intereses con las partes y que el monto del saldo de obra cumpla lo establecido
en la normativa de contratacion publica vigente. La determinacion de la

existencia de un conflicto de intereses se realiza segun la informacion



proporcionada por el nuevo contratista y la manifestacion del Adjudicador Unico
o de los Adjudicadores, si corresponde. A partir de ellos el Consejo Superior del
CAJPRD IURIS PERU decidira si confirma la participacion del Adjudicador Unico
o de los Adjudicadores originales o si inicia el procedimiento para la designacion
de uno o mas nuevos Adjudicadores. El momento para confirmar la existencia de
un conflicto es cuando el Contratista envie sus documentos a la Entidad
contratante para el proceso de suscripcion del contrato.

Articulo 31°. — Obligaciones de la Entidad contratante y el Contratista
La Entidad contratante y el Contratista se obligan una frente a la otra, y cada una
de ellas frente a cada uno de los adjudicadores a:
a. No designar al Adjudicador Unico o Adjudicadores como Arbitro.
b. No llamar como testigo al Adjudicador Unico o Adjudicadores en
caso alguna controversia relativa al Contrato de Obra sea sometida a
arbitraje.
C. Cuando se requiera que el Adjudicador Unico o Adjudicadores
realicen una visita a la obra, una audiencia 0 una reunién, proveer
adecuadas medidas de seguridad para garantizar la seguridad personal y
la salud de cada uno de estos.
d. Pagar las partes que les corresponde de los honorarios de los
adjudicadores.
e. Entregar al Adjudicador Unico o Adjudicadores toda la informacion
y documentacion relevante relativa al Contrato de Obra y al desarrollo de la
obra, de tal modo que la JPRD pueda desempefiar sus funciones
manteniéndose plenamente informada sobre la obra y su desarrollo de
manera oportuna.
f. Poner a disposicion de la JPRD toda la informacion que pueda

poner en riesgo, por cualquier causa, las funciones de la JPRD.



CAPITULO IX: REGULACION ESPECIAL PARA CONTRATOS DE
SUMINISTRO

Articulo 32°. — Contrato de suministros
Todos los lineamientos descritos para los contratos de obra son aplicables a los
contratos de suministro salvo en aquellos aspectos que, debido a su naturaleza,

requieran una regulacion distinta, como los siguientes aspectos:

a. De conformidad con la normativa de contratacion publica vigente,
la JPRD es facultativa para los contratos de suministro que superan los diez
millones de soles.

b. La JPRD estad compuesta por un solo Adjudicador.

C. La JPRD tiene competencia para conocer y resolver cualquier
discrepancia, desacuerdo y/o controversia de naturaleza contractual o
técnica que surja entre las partes durante la ejecucion del contrato, desde
el inicio del plazo de ejecucién hasta la entrega o el pago final. La
finalizacion de su competencia, ya sea hasta el momento de la entrega o
del pago final, debe ser determinada por las partes en el contrato tripartito
0 en una adenda posterior. En caso de no establecer este aspecto, se
entiende que la competencia de la JPRD culmina con la entrega final.

d. Las reuniones periddicas se regulan de acuerdo a lo estipulado por
la JPRD y las partes en el contrato tripartito.

e. Todas las disputas comprendidas en las decisiones de la JPRD
pueden ser sometidas a arbitraje siempre que la parte que se encuentre en
desacuerdo haya manifestado oportunamente su desacuerdo total o parcial
en los plazos establecidos por la normativa de contratacion publica vigente,
debiendo interponerse el arbitraje respectivo dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la entrega o al pago final, segun corresponda.

f. Si al momento de la entrega o del pago final a cargo de la Entidad
contratante, segun corresponda, aun estuviera pendiente que la JPRD

emita y notifique alguna decision, el plazo de treinta (30) dias para someter



a arbitraje se computa desde el dia siguiente de notificada a las partes la

decision o la decision que resuelve la aclaracion o correccion, de ser el caso.



CAPITULO X: HONORARIOS Y GASTOS DE DESPLAZAMIENTO DE LA
JPRD

Articulo 33°. — Honorarios de la JPRD

Las partes asumiran todos los honorarios de los miembros de la JPRD de forma
equitativa. Salvo acuerdo en contrario, cuando sean tres los miembros de la
JPRD éstos recibiran en partes iguales los mismos honorarios por su labor. Los
honorarios seran fijados conforme a los alcances del Tarifario del CAJPRD IURIS
PERU.

Los miembros de la JPRD recibirdn honorarios mensuales. Salvo acuerdo en
contrario, cada miembro de la JPRD recibira los honorarios durante el tiempo
gue dure su designacion sin perjuicio de que se realicen o no actividades. Los
honorarios seran pagaderos desde la fecha de la firma del inicio de actividades
hasta la terminacion de sus funciones.

Luego de veinticuatro (24) meses de constituida la JPRD, el CAJPRD IURIS
PERU efectuara un reajuste de los honorarios de la JPRD y los gastos

administrativos.

Articulo 34°. - Gastos de desplazamiento y otros de la JPRD

Los gastos en que incurran los miembros de la JPRD en el marco de su labor,
ya sea relativos a desplazamientos locales, viajes por via terrestre, aérea u otra,
alojamiento, alimentacion, llamadas de teléfono local o de larga distancia, gastos
de fax y de mensajeria, fotocopias, correos, gastos de visado, etc, seran

asumidos por las partes igualmente.



CAPITULO XI: COSTOS ADMINISTRATIVOS DEL CENTRO Y
PROCEDIMIENTO DE PAGO

Articulo 35°. - Procedimiento de Pago

Los honorarios se facturaran y se pagaran trimestralmente por anticipado. Las
facturas o recibos de los miembros de la JPRD se pagaran dentro de los veinte
(20) dias habiles siguientes de notificados a las partes, prorrogables
automaticamente a diez (10) dias habiles adicionales.

A falta de pago de una de las partes de su correspondiente cuota de honorarios
y de los gastos establecidos, se procedera a otorgar el mismo plazo a la parte
contraria para que efectie dicho pago en subrogacién. La parte que pago en
subrogacién tendra el derecho de exigir a la parte deudora el reembolso de todos
los importes pagados mas el interés que corresponda.

De continuar la situacién de no pago, el CAJPRD IURIS PERU suspendera las
actividades de la JPRD por el plazo de quince (15) dias sin responsabilidad de
la JPRD ni del CAJPRD IURIS PERU. La suspension de actividades implica que
durante este periodo el computo de los plazos de cualquier tramite a cargo de la
JPRD o del CAJPRD IURIS PERU se vera interrumpido, no se tramitara ningdn
pedido y en general no se realizara cualquier actividad programada de la JPRD
o del CAJPRD IURIS PERU.

Transcurrido el plazo de suspensiéon de la JPRD por falta de pago, el CAJPRD
IURIS PERU comunicara a los Adjudicadores y a las partes la disolucién de la
JPRD sin responsabilidad de ésta ni del CAJPRD IURIS PERU.

Articulo 36°. - Gastos administrativos del CAJPRD IURIS PERU

El CAJPRD IURIS PERU fijara los gastos administrativos en el Tarifario del
CAJPRD IURIS PERU.

A dichos gastos administrativos se le sumara los gastos en que incurra, los
cuales deberan ser reembolsados por las partes. Los gastos administrativos del
CAJPRD IURIS PERU incluyen los costos relativos a la organizacion y

administracion del procedimiento de la JPRD. Estos gastos pueden ser



reajustados dependiendo de actuaciones adicionales requeridas.

Articulo 37°. - Gastos de desplazamiento y otros del CAJPRD IURIS PERU

Los gastos que incurra el personal del CAJPRD IURIS PERU en el marco de su
labor, en cualquier sitio, ya sea relativos a desplazamientos locales, viajes por
via terrestre, aérea u otra, alojamiento, alimentacion, llamadas de teléfono local
o de larga distancia, gastos de fax y de mensajeria, fotocopias, correos, gastos

de visado, etc. seran asumidos por las partes en partes iguales.

Articulo 38°. - Procedimiento de pago

La retribucion del CAJPRD IURIS PERU vy los gastos reembolsables seran
asumidos por las partes en partes iguales y deberan ser pagados dentro de los
diez (10) dias siguientes a la recepcion de la factura respectiva. En caso las
partes tengan alguna observacién sobre alguna factura o recibo, deberan pagar
la parte sobre la cual no tienen objecion mientras revisan con el CAJPRD IURIS
PERU la parte sobre la cual tienen observaciones.

En caso de falta de pago por una de las partes en el plazo de los diez (10) dias
siguientes a la recepcion de la factura respectiva, el CAJPRD IURIS PERU, sin
perjuicio de otros derechos que le asisten, podra suspender su labor después
del envio de una notificacion de suspension a las partes y a los miembros de la
JPRD. Dicha suspension permanecera en vigor hasta la recepcioén del pago
integro de todos los importes pendientes mas el interés que corresponda.
Cuando una de las partes no pague su cuota de la retribucion y/o los gastos
administrativos al CAJPRD IURIS PERU, la otra parte podra abonar el importe
integro de la retribucién y/o los gastos administrativos, con cargo a ser

reembolsado por la otra parte en su oportunidad mas el interés que corresponda.



